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President's Message

History

Showa Women’ s University,  founded in 1920, is a private women’ s 
university  located in Sangenjaya,  Setagaya,  Tok yo.  Guided by i ts  
founding spirit, “Be a Light to the World,” the university has contributed  
to the development of women who can take initiative for over a century 
and play active roles in a global society. Today, in addition to offering 
advanced and innovative majors, we provide a wide range of programs 
designed to equip students with the ability to address the challenges of 
modern society. As a women’ s university that continues to grow and 
respond to the needs of the times, we remain committed to empowering 
the next generation.

昭和女子大学は、東京都世田谷区（三軒茶屋）に位置する1920年創立の私立
女子大学です。「世の光となろう」という建学の精神のもと、100年以上にわた
りグローバル社会で主体的に役割を担える女性の育成に寄与してきました。
現在は、高度で最新の専門科目群に加えて、現代の社会課題に対応できる力
を身に着けることを目指した多様なプログラムの提供を行い、時代に応える女
子大学として日々成長を続けています。

人見圓吉が妻、緑と共に
私塾「日本女子高等学院」を創立

Enkichi Hitomi and his wife Midori founded
a private academy

“Nihon Joshi Higher Institute” 「昭和女子大学」としてスタート
Started a new chapter as
“Showa Women’s University”

昭和幼稚園を付設
 Opened an affiliated Kindergarten

昭和小学校を付設
Opened an affiliated Elementary School

大学院を開設
Established a Graduate School

創立100周年
Celebrated its 100th anniversary

昭和ボストンを開校
Opened “Showa Boston Institute for
Language and Culture” as an
oversea campus

ブリティッシュ・スクール・
イン・トウキョウ昭和を開校

Opened The British School in Tokyo Showa テンプル大学ジャパンキャンパスを誘致し
グローバルキャンパスを実現
Temple University, Japan Campus,
relocated to SWU campus,
establishing a global campus

日本語教育センターを設置
Established the Center for
Japanese Language Education

1920

1949

1951

1953

1974

1988

2006

2019

2020

2024

President
Showa Women’ s University

KANAO Akira, PhD.

昭和女子大学 学長
金尾 朗
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Tokyo Setagaya Campus
Tokyo Setagaya Campus is an urban campus which is a 5-minutes train ride from Shibuya in Tokyo. The campus 
comprises kindergarten through graduate school, along with The British School in Tokyo (BST) and Temple University, 
Japan Campus (TUJ). The campus is filled with a variety of seasonal flowers/foliage, allowing students to learn in a rich 
natural environment.

渋谷から電車で5分の立地にある都心のキャンパスです。附属のこども園から大学院、さらにブリティッシュ・スクール・イン・トウ
キョウ昭和（BST)と米国州立大学テンプル大学ジャパンキャンパス（TUJ)がこのキャンパスに集約されています。キャンパス内は
季節の花々で彩られ、自然豊かな環境の中で学ぶことができます。

Boston Campus
Established in 1988, the Boston Campus is located in the academic city of Boston, USA. The spacious 160,000㎡ campus includes 
classrooms, lecture halls, dormitories accommodating over 250 students, a cafeteria, as well as a tea room and a Japanese 
garden that serves as cultural hubs for sharing Japanese traditions. Over 500 SWU students study here annually on long- and 
short-term programs, enhancing their English skills and experiencing American culture through community engagement 
and activities.

ボストンキャンパスは、アメリカ東海岸の学園都市ボストンに1988年に開設されました。16万㎡の広大な敷地には、教室やホー
ルはもちろん、約250名を収容する学生寮やカフェテリア、さらには日本文化を発信する拠点としての茶室や日本庭園も備えてい
ます。年間500名以上の本学学生が、長期・短期の留学でボストンを訪れ、英語学習はもちろん、課外活動や地域との交流を通し
てアメリカ文化を体験する場となっています。

Showa Boston Institute is accredited by the Commission 
on English Language Program Accreditation (CEA) and 
offers an English language curriculum and access to 
American culture through par tnerships with local 
universities, non-profit organizations, and businesses.
Since its founding, Showa Boston has acted as a bridge 
between America and Japan, promoting global awareness, 
international understanding, and intercultural dialogue 
within and beyond the Boston community. It is also a 
platform for the local community to connect with 
Japanese language , culture and society by offering 
workshops, language classes and cultural events.

昭和ボストンは、英語教育機関の国際認証機関であるCEAの
認定を受けた教育施設です。英語の授業だけでなく、現地の
大学やNPO、企業との連携を通じて、アメリカ文化を体験で
きるプログラムが充実しています。
開設以来、アメリカと日本をつなぐ「架け橋」として、国際理解
や異文化交流の促進に取り組んできました。また、地域の
人々が日本語や日本文化、社会に触れられるよう、ワーク
ショップや日本語講座、文化イベントなどを開催しています。

BST is the largest British international school in Japan that provides a world-class education 
rooted in inclusive and holistic learning and enriched by meaningful opportunities to engage 
with Japanese culture. Its Secondary School Campus is located at SWU.

英国カリキュラムをベースとした世界レベルの教育を提供しています。インクルーシブで全人的な学
びを基盤とし、教育を通じて日本文化に触れる豊かな機会を提供するブリティッシュ・インターナ
ショナルスクールです。世田谷キャンパスには中・高等教育科があります。

The British School in Tokyo Showa (BST) 

Temple University, founded in 1884, is a U.S. public university. 
Its Japan campus, established in 1982, is the oldest foreign 
university in Japan. In 2019, it relocated to the campus of 
SWU in Setagaya.

テンプル大学は1884年創立の米国州立総合大学。日本校は
1982年開校、最も古い外国大学の日本校です。2019年に昭和
女子大学の敷地内に移転してきました。

Temple University,
Japan Campus (TUJ)

Showa Boston Institute for
Language and Culture
-昭和ボストン-

ブリティッシュ・スクール・
イン・トウキョウ昭和

The British School in Tokyo Showa

昭和ボストン
Showa Boston

テンプル大学ジャパンキャンパス
Temple University, Japan Campus

昭和小学校
Elementary school

昭和こども園
Kindergarten

昭和中学校・高等学校
Junior and Senior High School

Tokyo Setagaya
Campus

 International Campus Boston

世田谷キャンパス

海外キャンパス（昭和ボストン）

13-hour flight

©2025 Temple University, Japan Campus

1-minute walk
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Undergraduate Programs
Faculty of International Humanities
国際学部

・米国式リベラルアーツ教育で論理的思考力を鍛える。
・学生の理解度や成長を把握しやすい少人数クラスで段階的に英語力を向上。
・全員がテンプル大学ジャパンキャンパスと昭和ボストンへそれぞれ1学期留学。
　3年次以降は世界各国の協定校への認定留学の道も。

・Develop critical thinking through American-style liberal arts education.
・Improve English pro�ciency step by step in small, supportive classes that 

track individual progress.
・Gain global experience through one-semester study abroad at both Temple 

University, Japan Campus and Showa Boston, with further opportunities to 
study at partner universities worldwide from the third year.

International Liberal Arts 国際教養学科
Overview / 概要

高等学校教諭一種（英語）／中学校教諭一種（英語）／児童英語教員（大
学認定証）

・Type 1 Teaching License for Junior/Senior High (English)
・Certi�ed Teacher of English for Children (University Certi�cate)

流通・金融・サービス業界の総合職／企業の管理部門

・Retail, Finance, and Service Industries
・Corporate Administration Positions

Career Pathways / 卒業後の進路

Qualifications and Certifications / 主な資格

・ジャパンスタディーズ、異文化理解、観光・地域創生の3領域で知識と発信力を養う。
・昭和ボストンへ1学期留学し、語学力を強化しながら英語で専門分野を学ぶこと
で国際的な視野を拡げる。
・インターンや実践的学修を通じて日本の魅力を掘り起こし、コンテンツとして発信
する。

・Build knowledge and communication skills in three key areas: Japan Studies, 
Intercultural Understanding, and Tourism & Regional Revitalization.

・One-semester study abroad at Showa Boston to improve English proficiency 
and explore and widen the prospective in a global context.

・Discover and share the appeal of Japan through internships and hands-on 
learning experiences.

International Japan Studies 国際日本学科
Overview / 概要

日本語教員（大学認定証）／司書／学芸員

・Japanese Language Teacher  (University Certificate)
・Librarian
・Curator

サービス・観光・旅行・製造業界の総合職／企業の事業部門／日本語教員

・Service, Tourism, Travel and Manufacturing Industries
・Corporate Business Positions
・Japanese Language Teacher

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

・昭和ボストンでの1学期カリキュラム留学を通じて、経営・経済の専門科目を英語で
学ぶ。
・3年生が1年生を指導するTA制度や多彩なプロジェクトを通してリーダー経験を積む。
・理論と実践の融合で、将来的な経営の中核人材としての実務力を養う。

・Study business and economics in English through one-semester study abroad 
at Showa Boston.

・Gain leadership experience through unique projects, including a TA tutoring 
system where juniors mentor freshmen.

・Strengthen practical business skills through a dynamic blend of theory and 
hands-on learning, preparing for future leadership roles.

Business Design ビジネスデザイン学科
Overview / 概要

ユニバーサルマナー検定／ニュース時事能力検定

・Universal Manners Test
・News Proficiency Test

ICT・金融・流通サービス業界の総合職／企業の管理部門／システムエ
ンジニア

・ICT, Finance, and Distribution Industries
・Corporate Administration Positions
・System Engineer

Career Pathways / 卒業後の進路

Qualifications and Certifications / 主な資格

・集中講義や希望者向けの補講を実施し、全員が日商簿記3級・FP3級の合格を目指す。
・会計とファイナンスの理論で、高度な金融市場分析、企業分析や評価を行える力を養う。
・実務家出身の教員が理論と実践の架け橋となり、ケーススタディ中心の講義を実施。

・All students aim to pass the Level 3 in the “Official Bussiness Skill Test in  
Bookkeeping” and FP (Financial Planning) exams, supported by intensive 
lectures and optional follow-up sessions.

・Develop the skills to conduct advanced financial market and corporate 
analysis and evaluation, using accounting and finance theory.

・Learn through case-based classes taught by faculty with real-world experience, 
bridging theory and practice.

Accounting and Finance 会計ファイナンス学科
Overview / 概要

日商簿記検定／ファイナンシャル・プランニング技能士

・The Official Bussiness Skill Test in Bookkeeping
・Certified Skilled Professional on Financial Planning

金融業界の総合職／企業の管理部門／ファイナンシャル・プランナー

・Finance Industry
・Corporate Administration Positions
・Financial Planner

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

・言語コースでは、ことばの仕組みや変遷を分析する「日本語学」や日本語を母語とし
ない人に対する「日本語教育」を学ぶ。
・文学コースでは、古典文学を通じての再発見、近現代文学を通して知と社会の変遷
を知り、人間について考える。
・歴史や思想、民俗学などの日本古来の文化、メディアやサブカルチャー、グローバル
なものの見方を深めて専門性を深める。

・Language Course: Learn about the structure and history of the Japanese 
language, and how to teach it to non-native speakers.

・Literature Course: Explore classical and modern literature to understand shifts in 
society and human thoughts.

・Study traditional culture, media, subcultures, and global perspectives to deepen 
expertise.

Japanese Language and Literature 日本語日本文学科
Overview / 概要

高等学校教諭一種（国語・書道）／中学校教諭一種（国語）／日本語教員
（大学認定証）

・Type 1 Teaching License for Senior High
    (Japanese Language & Calligraphy)
・Type 1 Teaching License for Junior High (Japanese Language)
・Japanese Language Teacher (University Certificate)

情報通信・金融・卸売業界の総合職／企業の事業部門／日本語教員

・IT, Finance, and Wholesale Industries
・Corporate Business Positions
・Japanese Language Teacher

Career Pathways / 卒業後の進路

Qualifications and Certifications / 主な資格

・歴史と文化を横断するカリキュラムと実践活動を通じて、高度な専門性と広い教養を
身につける。
・昭和ボストンでの学科独自プログラムやヨーロッパ歴史文化演習に参加し、学びを深める。
・博物館・図書館・公文書館に関わる3資格（学芸員・司書・アーキビスト）を同時に取得可能。

・Gain deep expertise and broad knowledge through a curriculum that 
bridges history and culture, combined with hands-on learning.

・Deepen studies through a tailored program at Showa Boston and a study 
tour in Europe, focusing on history and culture.

・Earn three cultural heritage-related qualifications: Curator, Librarian, and 
Archivist.

History and Culture 歴史文化学科
Overview / 概要

学芸員／高等学校教諭一種（地理歴史）／中学校教諭一種（社会）

・Curator
・Type 1 Teaching License, Senior High (Geography & History)
・Type 1 Teaching License, Junior High (Social Studies)

教員・学芸員／公務員／出版・旅行・商社・金融業界の総合職

・Teachers and Curators
・Public Servants
・Publishing, Travel, Trading, and Finance Industries

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

・英語に加え、中・韓・越・西・独・仏語から1言語を習得し、国際社会について広く学ぶ。
・1年間の海外協定校への留学がカリキュラムに組み込まれ、現地の社会や文化を体
験する。

・海外提携大学の学位取得ができるダブル ディグリー・プログラム（英語、中国語、韓
国語）を目指せる。

・Master 2 languages, English and one more —Chinese, Korean, Vietnamese, 
Spanish, German, or French—while gaining a broad understanding of global 
society.

・One year study abroad to partner universities around the world, immersing  
in the local culture and society.

・Opportunites for a double degree with partner universities in English, 
Chinese or Korean.

International Studies 国際学科
Overview / 概要

日本語教員（大学認定証）／司書／学芸員

・Japanese Language Teacher  (University Certi�cate)
・Librarian
・Curator

商社・製造・サービス業界の総合職／企業の事業部門／客室乗務員、グ
ラウンドスタッフ

・Trading, Manufacturing, and Service Industries
・Corporate Business Positions
・Cabin Crew and Ground Staff

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

・建築・インテリア、プロダクト、ファッション、プロデュースから1コースを選び、デザイ
ンに関する専門性を磨く。
・多様化する社会において、デザインが果たす役割を探究。歴史や背景、使い手を想像
してデザインする力を養い、提案力を高める。
・3Dプリンターなど多彩なデジタルファブリケーションを備えた環境で実践力を培う。

・Choose from one of four courses—Architecture & Interior, Product, Fashion, 
or Production—and develop specialized design skills.

・Explore the role of design in an increasingly diverse society. Develop the ability to 
design with an understanding of history, context, and users, and enhance the 
power of proposal.

・Build practical skills in a creative environment equipped with advanced 
digital fabrication tools, including 3D printers.

Environmental Science and Design 環境デザイン学科
Overview / 概要

一級・二級建築士受験資格／ファッションデザイナー／商品企画／アー
トディレクター／学芸員

・First-Class and Second-Class Architect Exam Eligibility
・Fashion Designer, Product Planner, Art Director, Curator

建築・広告・インテリア・ファッション業界の総合職／各種デザイン業界
における企画・専門職／建築設計・施工管理職

・Construction, Advertising, Interior and Fashion Industries
・Planning and Specialist Positions in various design fields
・Architecture and Construction Management

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

Faculty of Global Business
グローバルビジネス学部

Faculty of Humanities and Culture
人間文化学部

Faculty of Environmental Science and Design
環境デザイン学部
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Faculty of Humanities and Social Sciences
人間社会学部

Faculty of Food and Health Sciences
食健康科学部

・数学・統計学・プログラミングを少人数クラスで学び、適切な分析力と予測ス
キルを身につける。
・データ活用の領域として、ビジネス・心理・健康に関する専門知識を学び、実
践力を養う。
・社会のさまざまな職種・分野・領域において、データサイエンスを用いて課題
の現状分析と将来予測の中心的役割を担う。

・Learn math, statistics, and programming in small classes to develop 
analytical forecasting skills.

・Acquire specialized knowledge in business, psychology, and health, and 
develop practical skills in data-driven applications.

・Play a key role in analyzing issues and predicting futures across various 
fields and sectors using data science.

Data Sciences
データサイエンス学科
Overview / 概要

統計検定2級以上／IBM Data Analystなど各種ITベンダー資格

・Japan Statistical Society Certificate - Grade 2
・IBM Data Analyst, Google Advanced Data Analytics Professional Certificate, etc.

Qualifications and Certifications / 主な資格

・デジタルの基礎を少人数クラスで学び、最新のコンピュータサイエンスアプリ
開発に必要なプログラミング力を身につける。
・デジタル技術活用領域としてビジネス・心理・健康に関する専門知識を学び、
実践力を養う。
・社会のさまざまな職種・分野・領域において、社会とデジタル技術をつなぐ役
割を担う。

・Learn digital basics in small classes and acquire programming skills 
needed for up-to-date computer science and app development.

・Study specialized knowledge in business, psychology, and health to 
build practical digital skills.

・Serve as a bridge between society and digital technology across various 
jobs and fields.

Overview / 概要

情報セキュリティマネジメント／基本情報技術者／各種ITベンダー資格

・Information Security Management (SG)
・Fundamental Information Technology Engineer (FE)
・Google Cloud Engineer, IBM AI Developer Perfessional Certificate, etc.

Qualifications and Certifications / 主な資格

Digital Innovation
デジタルイノベーション学科

Faculty of Informatics
総合情報学部

Undergraduate Programs

New!

・初年次に認知・発達・臨床・社会の4領域の基礎を身につけ、関心のある専門分野を
探求する。

・人と関わるあらゆる仕事や活動で、心理学の視点からアプローチできる人材を養成。
・公認心理師養成カリキュラムに対応し、就職か大学院進学の選択肢を見据えながら
学びを深める。

・Learn basics of cognition, development, clinical, and social psychology in 
year one, exploring interests and pursue further studies in fields of interest.

・Train students to apply psychological insight across a wide range of 
people-oriented fields and activities.

・Following the Certified Psychologist curriculum, students advance their 
studies with future options of employment or graduate school.

Psychology 心理学科
Overview / 概要

公認心理士受験資格／准学校心理士／社会調査士／高等学校教諭一種（公民）

・Eligibility for Certified Public Psychologist
・Associate School Psychologist / Social Researcher
・Type 1 Teaching License, Senior High (Civics)

医療業界のカウンセラー／企業の事業部門／公務員

・Counselors in the Healthcare Industry
・Corporate Business Positions
・Public Servants

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

・3つの国家資格を組み合わせて取得することで、福祉の専門家として幅広い分野で
活躍できる。

・1年次からプロジェクト型学習やボランティアに参加し、社会課題解決の知識と実践
力を養う。
・国際・多文化社会における福祉的課題の解決に向けて思考し、行動する姿勢を涵養
する。

・Obtain three national certifications to work broadly as a welfare specialist.
・Engage in project-based learning and volunteering from year one to gain 

knowledge and practical skills.
・Cultivate a mindset to address, and tackle welfare issues in international and 

multicultural societies.

Social Welfare 福祉社会学科
Overview / 概要

社会福祉士受験資格／精神保育福祉士受験資格／保育士

・Eligibility for Certified Social Worker
・Eligibility for Mental Health Social Worker
・Childcare Worker

福祉職（保育士含む）／医療ソーシャルワーカー／組織の管理部門

・Welfare Workers (including Nursery Teachers)
・Medical Social Workers
・Organizational Administrative Departments

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

・教員・保育士を志す意欲の高い仲間とともに成長し、2つの免許・資格の取得を目指す。
・国内だけでなく海外の教育現場を体験し、教育者・保育者としての国際的な視野を
養う。

・校長や園長など、豊富な現場経験をもつ教員から、理念だけでなく実践的な指導を
受けられる。

・Grow with motivated peers pursuing 2 licenses, teaching and childcare.
・Experience educational settings both at home and abroad, and develop a 

global perspective as educators and childcare professionals.
・Receive practical and philosophical guidance from experienced educators 

such as principals and directors.

Elementary Education 初等教育学科
Overview / 概要

小学校教諭一種（児童教育コースのみ）／幼稚園教諭一種／保育士（幼
児教育コースのみ）

・Type 1 Teaching License, Elementary
・Type 1 Teaching License, Kindergarten
・Childcare Worker

教員／保育士・保育教諭／組織の事業部門

・Teachers
・Nursery Teachers and Childcare Workers
・Organizational Business Divisions

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

・生命維持に必要な栄養素の働きや食品成分、化粧品の機能や運動に伴う身体反応
まで、幅広い知識を習得する。
・健康と食・美・運動の関係性を科学的に理解し、健康な生活を送るための理論と実践
力を養う。
・食と健康の専門家として活躍するための、さまざまな資格を取得する。

・Acquire a broad range of knowledge, from the roles of nutrients and food 
components, to the functions of cosmetics and the body’s responses to exercise.

・Scientifically understand the links between health, diet, beauty, and exercise, 
and develop skills for healthy living.

・Obtain various certifications to work as a food and health specialist.

Health Science 健康デザイン学科
Overview / 概要

栄養士／高等学校教諭一種（家庭・保険体育）／HACCP管理者

・Dietitian
・Type 1 Teaching License, Senior High (Home Economics & Health/PE)
・HACCP Manager

栄養士／食品関連企業・スポーツ施設の専門職／中学・高校教員

・Dietitian
・Specialists in Food Companies and Sports Facilities
・Junior and Senior High School Teachers

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

・管理栄養士として活躍するために保健所および病院での実習を通じて実践力を育み、
現場対応のためのコミュニケーション力も身につける。
・管理栄養士としての地位が確立されているアメリカで、最先端の状況を学ぶ独自のプロ
グラムも用意。
・研究者としても活躍できる専門知識を養うため、論文の読解や卒業研究を必須とする。

・Develop practical skills and communication through internships at public 
health centers and hospitals to thrive as a Registered Dietitian.

・Special program at Showa Boston allows students to learn about advanced 
practices in the U.S., where registered dietitians are well established.

・Build expertise for a research career by studying academic papers and 
conducting graduation research.

Food Science and Nutrition 管理栄養学科
Overview / 概要

栄養士／管理栄養士国家試験受験資格／食品衛生管理者（任用資格）

・Dietitian
・Eligibility for Registered Dietitian National Exam
・Food Sanitation Supervisor

病院管理栄養士／公務員／食品関連企業の事業部門

・Hospital Registered Dietitians
・Public Servants
・Business Positions in Food-Related Companies

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

製造・流通・販売業界の総合職／企業の事業部門／官公庁の専門職

・食品業界の全体像と特徴を学び、食品の安全性を踏まえてビジネスを考える力を身
につける。
・食品の安全性を科学的に捉え、正しい情報を得る力を修得する。
・食品ロス問題やバイオテクノロジーによる代替食の開発など、未来に向けた世界の
動向を学ぶ。

・Learn the unique features of food industry and develop business skills focused on 
food safety.

・Acquire scientific understanding of food safety and the ability to obtain 
accurate information.

・Study future global trends like food loss and biotech-based alternative foods.

Food Safety and Management 食安全マネジメント学科
Overview / 概要

食品衛生監視員（任用資格）／食品衛生管理者（任用資格）／HACCP管
理者

・Food Sanitation Inspector
・Food Sanitation Supervisor
・HACCP Manager

・Manufacturing, Distribution, and Sales Industries
・Corporate Business Positions
・Specialist Positions in Public Agencies

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

・社会構想、メディア創造、多文化共創の3領域の社会課題を横断的に学び、問いを見
つける。
・グループディスカッションやプレゼンテーション経験を積み、多様な人々と協働する
力を養う。
・学んだ知識とスキルをプロジェクト活動を通じて実践的に活かし、進むべき道を見
出す。

・Explore social issues across Social Design, Media Creation, and Multicultural 
Collaboration, and develop skills to identify key questions.

・Gain experience in group discussions and presentations, and strengthen the 
ability to collaborate with diverse people.

・Apply knowledge and skills through project-based activities, and shape future 
directions.

Contemporary Liberal Arts 現代教養学科
Overview / 概要

社会調査士／高等学校教諭一種（公民）／司書・司書教諭

・Social Researcher
・Type 1 Teaching License, Senior High (Civics)
・Librarian / Teacher-Librarian

卸売・金融・情報通信・運輸業界の総合職／企業の事業部門／公務員

・Wholesale, Finance, IT, and Transportation Industries
・Corporate Business Positions
・Public Servants

Qualifications and Certifications / 主な資格

Career Pathways / 卒業後の進路

Opening in 2026 (Pending Approval)
※2026年開設予定（認可申請中）

87



Undergraduate Admission
Entrance Examination for International Students
-外国人留学生一般入学試験-

Scholarship  奨学金情報

This entrance exam exclusively for international students is held once a year in January. Applicants must have taken either the 
“Examination for Japanese University Admission for International Students (EJU)” or “Japanese-Language Proficiency Test 
(JLPT) ” to apply, and the score requirements and the contents of the entrance exam—such as written tests, essays, and 
interviews—vary depending on the desired department.

年1回、1月に行われる外国人留学生専用の入学試験です。出願に必要な「日本留学試験（EJU)」または「日本語能力試験（JLPT)」
で求めるスコアや、入学試験の内容（筆記試験、小論文、面接等）は希望学科により異なります。

Transfer from Partner Institutions Abroad ・ Incoming Double−Degree Program
-海外協定大学からの編入・受入ダブル ディグリー・プログラム-

SWU offers transfer opportunities from some partner institutions, and a Double-Degree Program that allows students to earn 
degrees from both institutions. These programs provide students with the advantage of gaining diverse academic 
perspectives and international credentials, while also deepening academic collaboration and strengthening ties between 
universities.

本学では一部の海外協定校からの編入や、2大学の学位を取得するダブル ディグリー・プログラムを実施しています。これにより、
学生は多様な学びや国際的な資格を得られるだけでなく、大学間の学術交流や連携の強化にもつながっています。

SWU offers a scholarship that waives the admission fee for 
international students with student visa, as well as a tuition 
reduction based on academic performance each semester. 
In addition, the university provides information on external 
scholarships offered by the government and various 
foundations, along with support for the application process.

本学では在留資格「留学」を有する私費外国人留学生を対象
に、入学金を免除する奨学金と学期毎の成績に応じて授業
料を減額する授業料減免制度があります。その他に、国や各
種財団が募集する外部奨学金の情報配信や応募サポートも
行っています。

- Currently enrolled in Japanese Language Schools or other institutions in Japan
- Studying Japanese abroad and planning to visit Japan for entrance exam

・現在、日本の日本語学校等に通う留学生
・母国で日本語を勉強しており受験のために渡日することを考えている

Recommended For:
こんな人にお勧め

Admission using Japan University Examination(JPUE)
-日本大学連合学力試験（JPUE）利用型入試-

This special admission allows students to apply from overseas using the Japan University Consortium Academic Examination (JPUE), 
held several times a year in cities like Shanghai, Hong Kong, Macau,Taiwan, and Malaysia—no need to travel just for the test.
After completing a six-month preparatory program and reaching the required Japanese level, applicants proceed to a final 
online interview.

上海、香港、台湾、マカオ、マレーシア等で年に数回実施される「日本大学連合学力試験」を活用することで、渡日せずに直接海外
から受験できる入学試験です。約半年間の留学前準備教育で所定の日本語レベルに到達することで、最終選考のオンライン面接
に進むことができます。

- Want to apply with the score of  "JPUE"
- Want to be accepted without going to Japan

・「日本大学連合学力試験」の受験スコアで出願したい
・渡日せずに大学入学を決めたい

Recommended For:
こんな人にお勧め

Take the
JPUE test

(Dates vary
by area)

JPUEの受検
（実施時期は
会場による）

Recieve
Pre-admission

Offer 

1次Offerの
通知

Attend
Preparatory

Course
(approx.

6 months)

留学前準備
教育の受講
（約半年間）

Application
(Mid-Nov.-
Early Dec.)

出 願
（11月中旬～
12月上旬）

Online
Interview
Screening
(Mid-Dec.)

オンライン
面接選考

（12月中旬）

Acceptance
-Visa

Application

合格発表～
渡日準備

Enrollment
(April)

入 学
（4月）

For more details
詳細はこちら

Application
(Mid-Nov.-Early Dec.)

出 願
（11月中旬～12月上旬）

Entrance Exam
(Mid-Jan.)

入学試験
（1月中旬）

Acceptance 
(A week after the exam)

合格発表
（試験の一週間後）

Enrollment
(April)

入 学
（4月）

Admission Process  入学までの流れ

SHOWA DIRECT4.5
-現地学校推薦入学考査-

A special admission process only available to students from SWU partner high schools or Japanese language schools abroad. 
Based solely on document screening including transcripts and a letter of recommendation, students can enroll in October, 
right after graduation. Students participate in a 4.5-year bachelor degree program which includes intensive Japanese study 
and exclusive corporate internships opportunities —preparing students for employment in Japan after graduation.

本学と協定のある海外高校または日本語学校で学ぶ高校生を対象とした推薦入試です。高校での成績や推薦書などによる書類
選考のみで、海外高校卒業後すぐの10月入学が可能です。4.5年で学位を取得するプログラムへ参加し、専用の企業インターン
シップ体験など、卒業後の日本就職の支援も充実しています。

- Want to enroll in the fall semester right after graduating from  high school overseas
- Want to focus on Japanese language first, then gradually move on to specialized studies

・海外の高校卒業直後に入学をしたい（10月入学）
・入学後、日本語学習に注力してから専門の学びにステップアップしたい

Recommended For:
こんな人にお勧め

Application
(Mid-Jan.-
Late Feb.)

出 願
（1月中旬～
2月下旬）

Acceptance
-Visa

Application

合格発表～
渡日準備

Intensive
Japanese Education

(1 semester)
Graduation/
Employment

集中日本語教育
（1学期） 卒業・就職

Dept. Courses +
Internship &

Career Support

所属学科での
専門教育（4年間）・
インターンシップ
や就職支援

Enrollment
(October)

入 学
（10月）

Admission Process and Path after Enronllment  出願から入学・卒業までの流れ

Admission Process  入学までの流れ
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Graduate School AdmissionGraduate Programs
Entrance Examination for International Students
-大学院外国人留学生入試-

Graduate School Preparation Program
-大学院進学準備留学生制度-

Graduate School Entrance Examinations for international students are offered twice a year (July and February)  for the 
School of Letters and the School of Life Sciences (excluding certain majors). Graduate Schools are open to male students as 
well, and applicants must have or expect to have a bachelor’s degree and demonstrate Japanese proficiency by submitting a 
copy of the JLPT result or EJU test score. Selection includes document screening, a written essay, and an in-person interview. 
The July exam has an option for October admission.

文学研究科および生活機構研究科の2研究科では、外国籍の男子学生も含めた留学生を対象に、年2回（7月期・2月期）入試を実
施しています（一部対象外の専攻あり）。出願には大学卒業（見込）資格と日本語能力（JLPTまたはEJU）の証明が必要で、選考は
書類審査のほか、対面での筆記（小論文）および面接試験が行われます。7月期入試では、同年10月入学の選択も可能です。

The Graduate School Preparation Program is designed for non-Japanese female students who wish to enter one of SWU’s 
graduate school programs. Students can enroll at SWU as a non-degree student  for 1 or 2 semesters, and take undergraduate 
courses (excluding seminars, lab work) to acquire specialized knowledge necessary for graduate-level study. 

The University and Graduate School each host affiliated research institutes that engage in distinctive academic 
activities while disseminating the achievements to society.

大学と大学院が附属の研究機関を設置し、それぞれ独創的な学術活動を展開しながら、本学の成果を社会に広めています。

大学院進学準備留学生制度は、昭和女子大学大学院への進学を希望する外国籍の女子学生を対象に、1または2学期間学部科目
（演習・実験科目を除く）を履修しながら、大学院に通用する専門的な知識の習得を目指す制度です。

Research Institutes
-7つの研究所紹介-

Undergraduate  大学

Institute of Current Business Studies
現代ビジネス研究所

Institute of Modern Education
現代教育研究所

Graduate  大学院

Institute of Modern Culture
近代文化研究所

Institute for Women's Culture
女性文化研究所

Institute for International Culture
国際文化研究所

Institute of Psychological Studies
生活心理研究所

Institute of Women’s Health Sciences
女性健康科学研究所

Application
July Term: June

Feb Term: January

出願
7月期：6月
2月期：1月

Entrance Exam
July and February

入学試験
7月と2月

Acceptance 
(A week after the exam)

合格発表
（試験の一週間後）

Enrollment
(July term applicants

may choose:
October or April)

入 学
（7月期は10月または
4月入学を選択）

Admission Process  入学までの流れ

Graduate School of Life Sciences

Life Sciences and Culture （Master）
生活文化研究専攻（修士）

Psychology （Master）
心理学専攻（修士）
Social Welfare （Master）
福祉社会研究専攻（修士）

Education （Master）
人間教育学専攻（修士）
Life Sciences and Design （Master）
生活科学研究専攻（修士）
Environmental Design （Master）
環境デザイン研究専攻（修士）

Sciences and Culture （Doctor）
生活機構学専攻（博士）

生活機構研究科

In the master’ s program, students engage in interdisciplinary studies of modern life and its 
challenges, drawing from diverse fields such as history, culture, psychology, welfare, education, 
architecture, product design, and more. The doctoral program, centered on the theme of 
“Comprehensive Sciences of Human Life,” transcends the boundaries of the humanities, social 
sciences, and natural sciences to explore the mechanisms of human life. The goal is to cultivate 
researchers who can contribute to enhancing and enriching human life.

修士課程では、歴史や文化、心理学から福祉や教育、工学から芸術に至る建築やプロダクトデザ
イン等、多様な分野から現代社会の暮らしと課題を学際的に探究します。博士課程は「人間の生
活に関する総合科学」をキーワードに、人文・社会・自然科学の垣根を超えて、生活のメカニズム
を学祭的に解き明かし、人間生活の充実と向上に寄与できる人材育成を目標としています。

Literature, Linguistics, and Language Education (Master)

文学言語教育専攻（修士）

Literature and Linguistics (Doctor)

文学言語学専攻（博士）

Graduate School of Letters 文学研究科

In the master’ s program, students deepen their expertise in one of four fields: Japanese 
Literature, English and American Literature, Japanese Language Education, or English Language 
Education. Through common courses and research presentations, students develop critical 
thinking skills and global perspective. The doctoral program consists of three research fields: 
Japanese Language and Literature, English and American Literature, and Language Education. It 
aims to cultivate well-rounded individuals with advanced expertise who can contribute to 
education and research both in Japan and abroad.

修士課程で日本文学語学・英米文学語学・日本語教育学・英語教育学の4領域で専門性を深め
ます。共通科目や研究発表の機会では、批判的思考力と国際的視野を養います。博士課程は、
日本語日本文学、英語英米文学、言語教育学（日本語教育講座・英語教育講座）の3つの研究領
域で構成され、専門性を深めるとともに、国内外の教育や研究の現場で活躍できる教養人の
育成を目標としています。

Welfare Co-creation Management （Master）
福祉共創マネジメント専攻（修士）

Graduate School of Welfare Society and Management

This one-year professional graduate school which opened in April 2023 aims to reskill those who 
already work in the field, turning them into highly-skilled professionals who can resolve various 
social issues arising in an ever-changing socio-economic environment. Most classes meet on 
Saturdays and weekday nights, with tuition charged based on the number of credits, providing a 
high level of flexibility with the schedule for students who have a day-time jobs.

2023年4月に新設された1年制の専門職大学院で、社会人のリスキリングを目的とし、変化す
る経済社会のもと、多様な社会課題を解決する高度な専門職人材の育成を目指しています。土
曜日と平日夜間の授業が中心で、単位従量制による柔軟な就学が可能です。

福祉社会・経営研究科

For more details
詳細はこちら
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Collaborations with Global Partners
Expanding Global Partnerships
-世界に拡がる協定校-

SWU has been actively expanding its global partnerships with institutions all over the world to collaborate through academic 
and student exchanges. We have partner agreements with approximately 60 institutions in over 25 countries and regions.

昭和女子大学は世界25以上の国・地域、約60大学と協定を結び、交換留学等を通して海外の大学等との協働を積極的に推し進
めています。

Asian Women’s Leadership Program
-日中韓プログラム-

This short-term program in cooperation with Shanghai 
International Studies University in China and Sungshin 
Women’s University in South Korea. This program deals with the 
topic of women’s leadership from various aspects and helps 
students to deepen mutual understanding about Japanese, 
Chinese, and South Korean cultures. By learning and spending 
time together while visiting the 3 countries, students develop 
intercultural skills and leadership skills necessary to excel on the 
global stage.

中国の上海外国語大学、韓国の誠信女子大学と共に、多様な視点
から女性のリーダーシップについて考え、日中韓の相互理解を
深める短期プログラムです。3か国を周遊しながら共に学ぶ時間
を共有することで、女性が国際社会で活躍するために必要な
リーダーシップスキルの育成を図ります。

海外協定校の留学生と昭和女子大学の学生が、本学キャンパス
で、英語を使って共に学ぶ国際共修プログラムです。SSIPは2つの
科目で構成され、「Japan Studies」では講義やフィールドトリッ
プや活動を通じて、日本の文化、歴史、社会について学びます。
「Cross-Cultural Workshop」では異なる文化背景を持つ学生と
のグループワークを通して異文化コミュニケーション力を体得し
ます。

SSIP

(SWU Summer International Program)

This is a special intercultural program offered in English for 
both international students and SWU students to learn 
together at Setagaya campus. The program consists of 2 
courses: “Japan Studies” and “Cross-Cultural Workshop.”
“Japan Studies” is designed for international students to learn 
about Japanese culture, history, and society through series of 
lectures, activities, and site-visits. “Cross-Cultural Workshop” 
enables students to acquire intercultural communication skills 
through group work with students from different backgrounds.

2025年8月時点
As of August 2025

Hosting Visiting Researchers and Scholars from Partner Institutions
-海外客員研究員の受入-

SWU hosts distinguished researchers from partner institutions abroad on 
Erasmus+ and other independent funding programs. During their visits, 
researchers engage with our faculty and staff and offer special lectures for 
students, providing valuable opportunities for both sides to share the latest 
knowledge and diverse perspectives.

海外協定校等から、エラスムス＋の協定や独自の基金を通じて、優れた研究者
を海外客員研究員として迎え入れています。招へい期間中は本学教職員との
交流や、学生向けの特別講義の実施を通じて、双方に最新の知見や多様な価
値観に触れる機会を提供しています。

For more details
詳細はこちら

[Belgium]
Ghent Universit

[United Kingdom]
Durham University
University of Northampton

[Brunei]
Universiti Teknologi Brunei

[Vietnam]
Duy Tan University
Foreign Trade University
University of Foreign Languages and
　International Studies, Hue University
Vietnam Japan University
VNU University of Social Sciences and
　Humanities, Hanoi

[Australia]
The University of Queensland

[Cambodia]
Royal University of Phnom Penh

[China]
Dalian University of Technology
East China Normal University
Shanghai International Studies University (SISU)
Shanghai Jiao Tong University
University of Shanghai for
　Science and Technology 
Zhejiang Normal University
[Taiwan]
Aletheia University
Tunghai University

[India]
SRM University - AP, Andhra Pradesh

[Indonesia]
Universitas Gadjah Mada
Universitas Negeri Jakarta

[Korea]
Hanyang Women’s University
Kookmin University
Seoul Women’s Unvierstiy
Sogang University
Sookmyung Women’s University
Sungshin Women’s University

[Malaysia]
Universiti Malaya

[Mongol]
Mongolian National University of Education

[Philippines]
St. Mary’s College, Queson City

[Thailand]
Chiang Mai Unviersity
Thammasat University

[Denmark]
Business Academy Aarhuss
University College Copenhagen（KP)

[France] 
Université de Caen Normandie

[Germany] 
InterDaF e. V. am Herder-Institut der
　Universität Leipzig

[Ireland]
University College Dublin,
　National University of Ireland, Dublin

[Italy] 
Ca' Foscari University of Venice -Department of
　Asian and North African Studies
Istituto Marangoni
Sapienza University of Rome 
Univeristá Di Torino

[Lithuania]
Vytautas Magnus Univeristy

[Poland]
University of Warsaw

[Romania]
University of Bucharest

[Russia]
Buryat State University

[Spain]
University of Alcala

[Sweden]
Dalarna University

Europe Asia

Oceania

[Canada]
Royal Roads University

[United States of America]
Boston University
Endicott College
Lesley University
Salem State University
San Diego State University
San Francisco State University
Temple University, Japan Campus
University of California, Davis
University of California,
　Riverside - University Extension
University of Hawai'i at Hilo
University of Massachusetts Boston
University of Wisconsin-Madison,
　the Division of Continuing Studies

North America
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Study Abroad and Intercultural     Learning
Study Abroad Programs
-派遣プログラム-

Over 800 SWU students study abroad annually. Students in 
the Faculty of International Humanities and the Department 
of Business Design study abroad for one semester or longer 
as a part of their curriculum. Additionally, there are more 
than 50 program options available for students depending 
on their interests and language skills, which include 
programs at Showa Boston, semester programs at partner 
universities, and short-term programs during summer or 
s p r i n g  b re a k .  S t u d e n t s  wo u l d  g a i n  i n t e rc u l t u r a l  
communication skills to succeed in the global society 
through these programs.
SWU also has a credit transfer agreement with TUJ, enabling 
students to further advance their learning using English skills 
without going abroad. While staying at Setagaya Campus, 
students can experience authentic American college life.

昭和女子大学では毎年800人以上の学生が海外留学プログ
ラムに参加しています。国際学部とビジネスデザイン学科の
学生は、卒業要件として海外留学がカリキュラムに組み込ま
れており、学生は半年以上の留学を経験します。それ以外の
学生も、昭和ボストンへの留学、海外協定校への認定留学、
長期休みを利用した短期海外研修など、50種類以上の多彩
なプログラムの中から各自の目的と語学レベルにあったプ
ログラムを選び、グローバル社会で活躍するための異文化コ
ミュニケーション力を育みます。
また、海外留学をしなくても英語力を生かして学びを深める
場として、TUJとの単位互換プログラムがあります。世田谷
キャンパスにいながらにして、米国式の大学授業をリアルに
体験することができます。

Double−Degree Program
-ダブル ディグリー・プログラム-

Students in a double-degree program spend two years at 
an international partner university and two to three years at 
SWU and complete degrees from both institutions. More 
than 100 students have completed the double-degree with 
our partner universities in China, South Korea, the United 
States and Australia.

昭和女子大学での授業を2～3年間、海外協定校の授業を2年
間履修し、本学と海外の大学の２つの学位を取得するプログ
ラムです。これまでに中国、韓国、アメリカ、オーストラリアの
大学の学位を取得した修了生を、100人以上輩出しています。

S−GLAP (Showa Global Liberal Arts Program) 

In 2022, SWU launched a program for students in faculties 
where a study abroad is not required for graduation. This 
4-year program, called “Showa Global Liberal Arts Program 
(S-GLAP)” , helps these students develop essential skills of 
the global society. They will  receive a certificate of 
completion  by meeting all the requirements which include 
taking certain courses, participating in study abroad and/or 
intercultural activities and language requirements.

2022年度から、海外留学を卒業要件としていない学科の学
生を対象に、4年間を通じてグローバル社会で求められる力
を身につける「Showa-Global Liberal Arts Program」
(S-GLAP)を開始しました。卒業までに対象科目の履修や
留学・国内交流プログラムへの参加で得られる所定の単位
数やポイント、語学スコア等の修了要件を満たすことで、大
学認定の修了証が授与されます。

SWU offers 3 types of 1-on-1 language exchange program, 
where SWU students and international students meet every 
week on their free time to enjoy free conversation. 
“Language Exchange” and “Japanese Conversation Partner” 
not only offer a chance to practice Japanese through daily 
conversation, but it is a great opportunity for anyone to 
make new friends and for international students to teach 
their native language.
“LEPP”  is  a  program where students from par tner 
institutions and SWU meet online and exchange two 
languages (Japanese and English or Korean or Chinese). By 
talking about familiar topics and about themselves in 
different languages, students help each other with their 
language studies as well as experience cultural exchange.

昭和女子大学では、留学生と日本人学生が、週1回お互いの空
いている時間に指定の言語で会話を楽しむ1対1の言語交流
プログラムを3種類実施しています。「Language Exchange
（LEX）」と「日本語会話パートナー」は、日本語による日常会
話の練習の場になるだけでなく、学内での友達作り、さらに
は留学生がそれぞれの母語を教える機会にもなります。
「LEPP」は海外協定大学の学生と本学日本人学生が、オンラ
インで2つの言語（日本語と英語・韓国語・中国語のいずれ
か）で交流します。身近な話題や出来事について、異なる言語
で会話することで互いに言語学習を高め合いながら、同時に
異文化交流を図ることができます。

Language Exchange Program
-言語交流プログラム-

Language Exchange(LEX)/ Japanese Conversation Partner/
Language Exchange Partner Program(LEPP)

LEX・日本語会話パートナー・LEPP

China (中国）

Australia（豪州）

Korea（韓国）

U.S.A.(米国）

Shanghai Jiao Tong University(上海交通大学）

The University of Queensland（クイーンズランド大学）

Seoul Women’s University（ソウル女子大学校）

Sookmyung Women’s University（淑明女子大学校）

Temple University, Japan Campus（州立テンプル大学ジャパンキャンパス）
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Non−degree Programs and Support    for International Students

SWU offers 3 different types of program that covers various 
Japanese language levels. Students can choose from any of 
them depending on their current Japanese proficiency. The 
semester programs offer an option to engage in short-term 
internships or project activities after class ends each semester.

本学ではレベルと実施形態の異なる3つのプログラムを用意して
います。学生の日本語レベルに応じてどのプログラムにでも参加
でき、セメスタープログラムでは通常の授業履修だけでなく、学期
終了後に短期のインターンシップやプロジェクト学習にオプション
で参加することができます。

Established in April 2024, JLE aims to enhance education for international students and promote campus internationalization. 
JLE offers courses in academic Japanese necessary for university study, business communication to support students career 
development, and collaborative classes where Japanese and international students learn together.
Beyond the classroom, JLE supports international students through various initiatives, including the “Japanese Language Help 
Desk,”  “Nihongo Supporters,” a group of Japanese student who assist in class and a “Peer Support” system among 
international students—creating a collaborative environment for successful university life.

日本語教育センターは2024年4月に外国人留学生教育の充実とキャンパスの国際化を目指し開設されました。大学での学びに必要な
アカデミック日本語の科目や、留学生のキャリア構築を支援するビジネスコミュニケーションの科目、日本人学生と留学生とが共に学ぶ
共修型の科目を開設しています。正課外では、「日本語相談室」の運営のほか、日本人学生による「にほんごサポーター」や留学生同士の
「ピア・サポート」など、学生間の協働を促す仕組みにより、留学生の大学での学修を支援しています。

Non−degree Programs
-短期・セメスタープログラム-

Center for Japanese Language Education (JLE)
-日本語教育センター-

Short-term concentrated online program offered in the summer  (June to August) .The program, which is 
offered in small class size taught by experienced Japanese language instructors, is intended for 
undergraduate and graduate level international students who have completed the introductory-level 
Japanese, particularly those who face difficulties traveling to Japan or wish to strengthen their Japanese 
language skills before studying abroad.
海外大学の夏休み(6～8月)に開講される短期集中型のオンラインプログラムです。
海外の大学で日本語を学ぶ大学生・大学院生を対象に、ベテラン日本語講師による少人数制授業を提供します。
日本語入門レベルを修了した学生に向けたクラスで、渡日が物理的に難しい学生、あるいは日本への留学前に特に
日本語力を向上させたい学生をターゲットとしています。

Online Japanese
Language Program

Semester-long program designed for students who have completed basic-level Japanese. The program 
starts from JLPT N3, and offers Japanese listening/reading exercises, grammar lessons, and communication 
classes to help students reach N2. The program features  the hands-on classes that emphasize the use of 
real-world Japanese by having the student interact with SWU student supporters and visitor-sessions by 
Japanese companies.
日本語初級レベルを修了した学生のために開発されたセメスタープログラムです。N3レベルからスタートし、聴読解、
文法、コミュニケーション等の授業を通してN2へのレベルアップを目指します。昭和女子大学の学生サポーターの参
加や、企業の方をお招きしたビジターセッションなど、生きた日本語を活用できる実践重視の授業が魅力です。

Intensive Japanese
Language Program

Among a variety of courses provided by undergraduate departments at SWU, over 500 classes are available 
for international students to chose from. While students are required to have a Japanese proficiency of at 
least N2, students can attend both liberal arts classes and specialized classes in Japanese together with 
SWU students.
昭和女子大学の学部・学科が開設する多彩な科目のうち、外国人留学生も履修可能な500科目以上の中から、学
生の興味と関心に応じて履修ができるプログラムです。N2以上の日本語能力が求められますが、日本語で教養
や専門科目を本学学生と共に学ぶことができます。

Academic Program

JLPT N2

JLPT N3

JLPT N4

Online Japanese Language Program
For those who have finished studying
introductory−level Japanese.

Intensive Japanese Language Program
For those who have finished basic level
Japanese and have attained or are close
to attaining JLPT N3.

Academic Program
For those who have JLPT N2 or equivalent
and are comfortable taking courses in
Japanese with Japanese native speakers.

June−August

Online Program On− campus Program

October−March (Fall Semester) April−September (Spring Semester)

Short−term Internship and Project Study
-短期インターン＆プロジェクト学習-
In addition to regular coursework, students have opportunities to participate in short-term 
internships at local organizations and companies and also to engage in project-based learning 
such as planning and organizing events for the local community. These opportunities not only 
allow students to apply their Japanese skills in real-world settings, but also offer unique 
insights into Japanese culture and society that cannot be experienced in the classroom.

学期中の授業履修以外に、企業での短期インターンシップや、学内外や地域に向けたイベント
の企画・立案等を行うプロジェクト学習の機会があります。企業訪問や職業体験を通じて学ん
だ日本語を実践で試すことができるのはもちろん、教室で行われる授業では味わうことができ
ない、日本文化・社会の一面に触れることができます。

Dormitory for International Students
-留学生寮-
In September 2025, SWU opened a student housing “Lumière Miyamaedaira” for 
international students. It takes about 30 minutes by train from the university. Each 
studio-style room is equipped with a private bathroom, kitchen, and toilet. Rent 
includes internet and utility fees.

2025年9月に大学から電車で30分の場所に、留学生寮「リュミエール宮前平」をオープンし
ました。全室シングルルームのトイレ・バス・キッチン付きで、インターネットや水光熱費を含
めた家賃設定にしています。

For more details
詳しくはこちら

Hos t  s is ter s  are  SWU student  buddies  who  ass is t  
international students with ward office registration and offer 
daily support as needed when international students start 
their  school  l i fe  in  Japan.  Host  Family  meets  with 
international students 1-2 times a month to provide a 
chance to experience a lifestyle of a modern Japanese family.

ホストシスターは、留学生が大学生活をスムーズに送れるよう、
渡日時の入寮や役所手続きなど、学校生活の中で困ったことに
ついて様々なサポートを行うバディ制度です。ホストファミリー
は、月1、2回程度の交流を通じて日本の一般家庭の生活を体験
する機会を提供します。

International Student Support
-留学生サポート-

ホストシスター・ファミリー
Host Sister/ Host Family

Upon request, international degree-seeking students can be 
paired with Japanese instructors who have completed a 
Japanese language teaching certificate program for free 
tutoring sessions. These sessions support academic writing 
such as paper and report writing, as well as overall Japanese 
language learning.
In addition, for subject-specific academic support, students 
can be matched with study partners—senior or fellow 
students from the same depar tment—who provide 
peer-based guidance from a student’s perspective.

正規留学生には、論文やレポート添削、日本語学習サポートを行
う、日本語教師養成講座を修了した先生によるチュータリングを
無料で提供しています。また、所
属学科の専門科目に関する学習
ニーズには、同じ所属学科の先
輩学生や同級生などが、学生目
線で支援するスタディパート
ナーを紹介しています。

日本語チューター・スタディパートナー
Japanese Tutor/Study Partner
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Showa Women's University

GLOBAL and BEYOND

Tokyo JAPAN

Facts at a Glance

Campus Area

(including overseas)

over 370,000m2

Contacts
Showa Women’s University
Center for International Exchange (CIE)
1-7-57 Taishido, Setagaya-ku, Tokyo  154-8533

TEL: +81-3-3411-5249
MAIL: cie@swu.ac.jp

https://www.swu.ac.jp/

@news_swu ShowaJoshi ShowaJoshi@insta_swu

Access Map

Sangen-
jaya

7 min walk

Shibuya

Showa 
Women’s 
University

Shinjuku

Shinagawa

Tokyo

Oshiage

Haneda

Haneda International Airport

Narita
International Airport

Narita

Omote-
sando

Miyamae-
daira

Narita
Haneda
Shibuya

Shibuya
Shibuya
Sangen-jaya

90 min (by train)
30 min (by train)
  5 min (by train)

▶
▶
▶

Undergraduate
Approx. 6,400

Graduate
Approx. 130

*Daigaku Tsushin, 2024 University Rankings Evaluated by High School Career Guidance Teachers (among Women’s Universities in Japan.)

International Students

Approx.200 per year

Faculty
250+

Administrative
Sta� 250+

Employment Rate of
New Graduates

as of 2025

2025 Alumni data

96.0%

Graduate Programs
Total Alumni

as of May 2025

7 Faculties

17 Departments

3 Graduate Schools

10 Programs
104,548

Undergraduate Programs

Students Studying
Abroad

800+ every year

Study Abroad/
Exchange Program
Participation Rate

Care and Guidance*

No.1

Global Education*

No.1

Fosters Student
Growth*

No.1

High Innovation
Capacity*

No.1

Career Support*

No.1

Study Abroad
Programs

50+ options

PASS

Founded in 1920

Ranking

Basic Information

Internationalization

as of 2025

as of 2026 as of 2026

105th

39.1%


